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DANE TECHNICZNE

Oznaczenie typu

BONECO H680

Napiecie 100-240V, 50 - 60 Hz
Pobdr mocy 30w
Nawilzanie do 1000 g/h (bez filtra HYBRID)

Wydajno$é czyszczenia

190 m¥/h (CADR)

Ciezar (bez wody)

10,4 kg




WPROWADZENIE

SZANOWNI PANSTWO,

gratulujemy Panstwu zakupu urzadzenia BONECO H680.
Jego hybrydowa konstrukcja umozliwia czyszczenie i
nawilzanie powietrza w pomieszczeniu w trakcie jednej
operacji roboczej. Inteligentne sterowanie redukuje emi-
sje hatasu do minimum, dzigki czemu nawilzacza BO-
NECO mozna uzywaé nawet w sypialni lub tez w pokoju
dziecigcym.

Urzadzenie BONECO H680 zostato zaprojektowane do
nieskomplikowanej eksploatacji automatycznej. Jego
wszelkie wiasciwosci mozna jednakze dostosowaé do
wymagan i upodoban uzytkownika. Niniejsza instrukcja
zawiera wskazowki, w jaki sposob mozna stworzyé kom-
fortowy klimat w pomieszczeniu.

LAGODZACY EFEKT W PRZYPADKU ALERGII
Nawilzacz BONECO H680 wyposazony jest w potrojny
system filtrow, ktéry oczyszcza powietrze nie tylko z
zapachow, lecz réwniez z kurzu, pytkoéw i czasteczek
brudu. Filtr HYBRID tagodzi skutecznie liczne dolegliwo-
$ci wywotywane przez alergie — np. katar sienny lub tez
alergiczne reakcje na kurz i roztocza.

PRZYDATNE INFORMACJE NA TEMAT NAWILZANIA
POWIETRZA

Wtasciwa wilgotno$é powietrza ma duze znaczenie dla
naszego zdrowia. Suche powietrze pomieszczeniu zimg
sprawia, ze skoéra peka i swedzi. Odczuwalna jest su-
cho$¢ oczu oraz szyi, a uczucie komfortu znacznie spada.
Dotyczy to nie tylko dorostych, ale przede wszystkim
niemowlat, matych dzieci, a nawet zwierzat domowych.
Suche $luzéwki sprawiaja, ze zimg jestesmy bardziej po-
datni na przezigbienia oraz infekcje.

Zapomoca urzadzenia BONECO H680 problemy te mozna
wyeliminowaé. Jego inteligentny ukfad automatyczny
utrzymuje powietrze w czystosci a wilgotno$¢ zawsze na
idealnym poziomie — nawet w duzych pomieszczeniach o
powierzchni do 100 metréw kwadratowych.

Zaréwno latem, jak tez zima: nie zechcesz zrezygno-
wac z odzyskanego poczucia komfortu.

ZAKRES DOSTAWY

BONECO H680
z filtrem HYBRID

2 x proszek do odkamienia-
nia «Calc Off» A7417

Pilot zdalnej obstugi
z baterig CR 2025

Zasilacz z adapterem
odpowiednim do kraju
uzytkowania

Ptyta CD z instrukcja w
rdznych jezykach
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n PRZEGLAD | NAZEWNICTWO CZESCI
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Pokrywa przednia
Filtr wstepny

Filtr HYBRID
Uchwyt filtra
Beben

Mata nawilzajaca
lonic Silver Stick®
BONECO H680
Zbiornik wody
Tacka na olejek

zapachowy

Tacka na wode

Pilot zdalnej obstugi
topatki wentylatora
Zasilanie
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URUCHAMIANIE | UZYTKOWANIE
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n URUCHAMIANIE URZADZENIA

ns

" i
Wyjmij urzadzenie z pudetka wraz z opakowaniem Zdejmij przednig pokrywe za pomoca bocznych
wewnetrznym. tacznikow.

Wyjmij filtr HYBRID i zdejmij z niego folie Zatoz filtr HYBRID (zgodnie z kierunkiem strzatki). Natoz filtr wstepny.
ochronng.




URUCHAMIANIE (CIAG DALSZY)

Potgcz dostarczony adapter z zasilaczem.

Podtgcz najpierw przewdd zasilajgcy do nawilzacza Wiacz urzadzenie za pomoca przycisku Ona
BONECO H680, a nastepnie podfgcz do gniazda zasilania. wyswietlaczu lub tez na pilocie zdalnej obstugi.
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WSKAZANIA NA WYSWIETLACZU

11 | |P) -|WET
E@ED

CURRENT DESIRED -| OK

:/
(I l /e -

0 0

0
Przeglad wszystkich wskazan na zasilaczu Wskazania czystosci powietrza (z lewej strony) oraz Wskazanie wilgotnosci powietrza (z prawej strony, na

poziomu wentylatora (u gory) Srodku oraz poziomu wentylatora (u gory)

Symbol Znaczenie Niezbedna czynnos$é
., Aktualna lub zgdana wilgotno$¢ powietrza 259 Napetni¢ zbiornik woda 253
Tryb pracy catkowicie automatycznej 258 Wymieni¢ wode w urzadzeniu 267
Tryb nocny o niskim poziomie hatasu 258 Wymieni¢ lonic Silver Stick® 266
Optymalny do uzytku w pokoju dziecigcym 258 Filtr HYBRID zuzyty, wymieni¢ 265
(®)  Funkcjatimera 260 Brak filtra HYBRID, zatozy¢ 257
CURRENT  Warto$¢ wskazuje aktualng wilgotnos$¢ powietrza 259 Konieczne czyszczenie 262

DESRED  Warto$¢ wskazuje oczekiwang wilgotno$¢ powietrza 259




PANEL PRZYCISKOW ORAZ PILOT ZDALNEJ OBSLUGI

Panel przyciskoéw na urzadzeniu

BONECO

Pilot zdalnej obstugi
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DWA SPOSOBY 0BStUGI

Nawilzacz BONECO H680 mozna obstugiwac za pomoca
zintegrowanego panelu przyciskéw lub tez przy uzyciu
zataczonego pilota zdalnej obstugi. Sposéb obstugi jest
taki sam.

Przycisk 1 na urzadzeniu odpowiada przyciskowi
MODE na pilocie zdalnej obstugi.

Symbol Funkcja

[5‘6 d l Regulacja poziomu wentylatora 259
E_l._l] Przetgczanie pomigdzy trybami (odpowiada przyciskowi MODE na pilocie zdalnej obstugi) 258
&) Wtgczanie funkcji timera 259
AV Zmiana wilgotnosci powietrza/ timera/ poziomu wentylatora 259, 260
O Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia / uruchamianie czyszczenia 262

Aﬁ*/°0° Przetaczanie pomigdzy trybami pracy

257
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TRYB PRACY «HYBRID»

TRYB PRACY PODCZAS PIERWSZEGO WLACZENIA
Nawilzacz BONECO H680 w chwili pierwszego wiacze-
nia uruchamia sie w trybie pracy «Hybrid»: Zapewnia on
réwnoczesne oczyszczanie i nawilzanie powietrza. Wil-
gotno$é powietrza mozna regulowac¢ w dowolny sposdb
(patrz strona 259).

Oczyszczanie powietrza dziata automatycznie i nie wy-
maga ingerencji ze strony uzytkownika.

Poziom pracy wentylatora regulowany jest przez uktad
elektroniczny i dostosowuije sie do otoczenia, aby zapew-
ni¢ w miare mozliwosci efektywne oczyszczanie oraz/
lub nawilzanie.

Na poczatku odgtos pracy wentylatora moze by¢ wyraz-
nie styszalny; jednakze juz po uptywie Kilku minut ulega
on zmniejszeniu, gdy wilgotno$¢ powietrza zblizy sie do
oczekiwanej warto$ci.

KORZYSTANIE Z TRYBU PRACY «HYBRID»
1. Wiacz urzadzenie, naciskajac jeden raz przycisk O.

Czujnik czastek zostanie uruchomiony automatycznie
wraz z pomiarem zanieczyszczenia powietrza. Jesli wil-
gotno$¢ powietrza jest nizsza niz 50%, urzadzenie roz-
poczyna automatycznie nawilzanie.

WSKAZANIE JAKOSCI POWIETRZA

Po wtaczeniu nawilzacz BONECO H680 wykonuije pierw-
szy pomiar powietrza i miga symbol art. Po wykonaniu
pomiaru powietrza na wys$wietlaczu wskazywana jest
aktualna jako$¢ powietrza (patrz rysunek ponizej).

Im lepiej oczyszczone jest powietrze, tym wigcej seg-
mentéw wyswietlanych jest w kolorze biatym.

USTAWIENIA PODSTAWOWE

Nawilzacz BONECO H680 zapisuje wszystkie ustawie-
nia, aktywne podczas wytaczania urzadzenia za pomocg
przycisku O.

Opisane tutaj ustawienia podstawowe (tryb pracy «Hy-
brid», «<AUTO» itp.) mozna w kazdej chwili odtworzyé.
Wystarczy odtaczy¢ urzadzenie na ok. 10 sekund od
zasilania, wyjmujgc kabel zasilajacy z gniazda zasilania.
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TYLKO NAWILZANIE POWIETRZA / TYLKO 0CZYSZCZANIE POWIETRZA

TRYB PRACY «<NAWILZANIE POWIETRZA»
W trybie pracy «Nawilzanie powietrza» uzywanie filtra
HYBRID jest opcjonaine.

1. Naciskaj przycisk ait/%, az widoczne bedzie tylko
wskazanie wilgotnosci powietrza oraz poziomu wen-
tylatora.

2. Aby powrdci¢ do trybu pracy «Hybrid», naciskaj przy-
cisk art7%tak dtugo, az beda aktywne réwnoczesnie
wskazania oczyszczacza powietrza oraz nawilzacza
powietrza.

TRYB PRACY «0CZYSZCZANIE POWIETRZA»
W trybie pracy «0Oczyszczanie powietrza» powietrze nie

jest nawilzane.

1. Naciskaj przycisk awt/%®, az widoczne bedzie tylko
wskazanie jakosci powietrza oraz poziomu wentyla-
tora.

2. Aby powrdci¢ do trybu pracy «Hybrid», naciskaj przy-
cisk art/%9tak dtugo, az beda aktywne réwnoczesnie
wskazania oczyszczacza powietrza oraz nawilzacza
powietrza.

UZYTKOWANIE BEZ WODY LUB FILTRA HYBRID

W trybie pracy «Nawilzanie powietrza» nawilzaczBONECO
H680 moze by¢ uzywany réwniez bez filtra HYBRID. Pod-
czas zmiany na tryb pracy «Hybrid» lub «Oczyszczanie
powietrza» na wys$wietlaczu miga ponizszy symbol, jesli
nie zostat zatozony filtr HYBRID:

v 7
-

W trybie pracy «Oczyszczanie powietrza» nawilzacz
BONECO H680 moze by¢ uzywany réwniez bez wody.
Podczas zmiany na tryb pracy «Hybrid» lub «Nawilzanie
powietrza» na wys$wietlaczu miga ponizszy symbol, jesli
zbiornik wody jest pusty:

pd
)
&)

FaKY
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WYBOR ROZNYCH TRYBOW

TRYBY

We wszystkich trzech trybach pracy «Hybrid», «Oczysz-
czanie powietrza» i «Nawilzanie powietrza» dostepne sg
do wyboru trzy rézne tryby: (o), i =),

ZMIANA TRYBU
1. Zmien tryby @), i @), naciskajgc do wyboru:

o wielokrotnie przycisk MODE na pilocie zdalnej obstugi

o wielokrotnie przycisk 21 na panelu przyciskow urza-
dzenia

TRYB «AUTO»

W trybie nawilzacz BONECO H680 korzysta z
wszystkich poziomdéw wentylatora od 1 do 6. Ustawiona
wstepnie wilgotno$¢ powietrza wynosi 50%.

TRYB «SLEEP»

W trybie nawilzacza BONECO H680 mozna uzywac
réwniez noca w pokoju sypialnym. Urzadzenie pracuje
automatycznie na najnizszym poziomie wentylatora 1,
aby zminimalizowa¢ hatas. Ustawiona wstepnie wilgot-
nos$¢ powietrza wynosi 45%.

TRYB «BABY»

W trybie urzadzenie korzysta z pozioméw wentyla-
tora od 1 do 4 i zwigksza wilgotno$¢ powietrza do 60 %.
Wartos¢ ta nadaje si¢ doskonale do zastosowania w
pokoju dziecigcym, poniewaz w przypadku niemowlat i
dzieci zalecana jest wyzsza wilgotno$¢ powietrza. Po-
nadto wentylator dziata tak cicho, ze nie reagujg na niego
nawet urzadzenia Babyphone.
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RECZNA REGULACJA WILGOTNOSCI POWIETRZA | POZIOMU WENTYLATORA

OPTYMALNA WILGOTNOSC POWIETRZA

Zalecana wilgotno$¢ powietrza zawiera si¢ pomiedzy
40% a 60%. Ustawienie fabryczne wynosi 50%. W przy-
padku idealnym wskaznik aktualnej wilgotnosci powie-
trza znajduje si¢ w obszarze «0K»:

L [P |wa

CURRENT

Ustawiona przez uzytkownika wilgotno$¢ powietrza po-
zostaje zapisana w pamieci nawet po wytaczeniu urza-
dzenia.

REGULACJA WILGOTNOSCI POWIETRZA
1. Naciskaj przyciski A i ¥, aby ustawic¢ wilgotno$¢ po-
wietrza zgodnie z wkasnym zyczeniem.

Na wyswietlaczu zostanie wySwietlona wskazéwka
DESIRED («oczekiwana»). Jesli nie zostanie ponownie
nacisniety przycisk strzatki, wskazéwka zmieni si¢ po
uptywie kilku sekund na CURRENT («aktualna»). Teraz
wyswietlacz wskazuje ponownie aktualng wilgotnosé
powietrza.

MAKSYMALNE NAWILZANIE

Naciskaj przycisk A, az zostanie wyswietlona wska-
z6wka «Co» (0znaczajaca «Continuous»). Teraz nawilzacz
pracuje niezaleznie od zmierzonej wilgotnosci powietrza.

REGULACJA POZIOMU WENTYLATORA
1. Naci$nij jeden raz przycisk 2. Miga wskazanie po-
ziomu wentylatora.

2. Nacisnij przyciski A i ¥, aby dopasowa¢ poziom
wentylatora.

3. Aby przej$¢ ponownie do trybu (), naciskaj przy-
cisk I na urzadzeniu, az na wyswietlaczu zostanie
wy$wietlona wskazéwka (), Alternatywnie mozna
nacisng¢ rowniez przycisk MODE na pilocie zdalnej
obstugi.

POZIOM MOCY (P)

Maksymalny poziom mocy (P) mozna wybrac tylko recz-
nie. Jest on zalecany, jesli zachodzi potrzeba nawilze-
nia oraz/lub oczyszczenia powietrza w pomieszczeniu
w jak najkrotszym czasie. W tym celu nalezy ponownie
nacisnac przycisk A, az na wyswietlaczu zostanie wy-
$wietlony poziom wentylatora «P» (patrz rysunek w lewej
kolumnie).
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FUNKCJA TIMERA

Funkcji timera mozna uzywaé we wszystkich trybach
pracy ze wszystkimi trybami dziatania. Za pomoca funk-
cji timera mozna okre$li¢, jak dtugo nawilzacz BONECO
H680 ma dziata¢, zanim wytaczy sie automatycznie (
timer OFF).

Alternatywnie mozna ustali¢, po uptywie jakiego czasu
urzadzenie powinno sie automatycznie wigczy¢ (timer
ON). Funkgji tej mozna uzy¢ np. aby wtaczy¢ nawilzacz
BONECO H680 przed powrotem do domu, aby w catym
domu panowat optymalny klimat.

USTAWIANIE TIMERA OFF
1. Wiacz nawilzacz BONECO H680 za pomoca przycisku
O.

2. Wybierz zadane ustawienie trybu pracy oraz tryb dzia-
fania.

3. Nacisnij jeden raz przycisk @.

4, Uzyj przyciskow A i ¥, aby ustawi¢ czas pracy (1 do
12 godz.).

Urzadzenie bedzie dziata¢ przez ustawiony czas, a na-
stepnie wytgczy sie.

5. Aby wytaczy¢ timer przed ustawionym czasem, nacis-
nij przycisk @i wybierz ustawienie ik Alternatywnie
mozna wytgczy¢ nawilzacz BONECO H680 za pomocg
przycisku O.

USTAWIANIE TIMERA ON
1. Wybierz zagdane ustawienie trybu pracy oraz tryb dzia-
fania.

2. Wytgcz nawilzacz BONECO H680 za pomoca przycisku
O.

3. Nacisnij jeden raz przycisk .

4. Uzyj przyciskow A i ¥, aby ustawi¢ czas uruchomie-
nia (1 do 12 godz.).

Nawilzacz BONECO H680 wtgczy sie po uptywie zdefinio-
wanego czasu i bedzie dziata¢ w wybranym programie.

5. Aby wytaczy¢ timer stand-by przed ustawionym cza-
sem, nacisnij przycisk @i wybierz ustawienie ik, Al-
ternatywnie mozna wtgczy¢ nawilzacz BONECO H680
za pomocag przycisku O.
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CZYSZCZENIE, KONSERWACJA
| MATERIALY EKSPLOATACYJNE



‘ 262

Nawilzacz BONECO H680 nalezy czysci¢ i odkamienia¢ w
regularnych odstgpach czasu. Konieczno$¢ czyszczenia
sygnalizowana jest na wyswietlaczu za pomocg naste-
pujacego symbolu czyszczenia:

N
Trwato$¢ maty nawilzajacej jest nieograniczona. W razie
potrzeby mozna jednakze zakupi¢ nowg mate nawilza-
jaca jako cze$¢ zamienng u sprzedawcy BONECO lub w
sklepie internetowym BONECO:
www.shop.boneco.com

& Przed operacjg odkamieniania wyjmij koniecznie lo-
nic Silver Stick®. Procedura opisana zostata w «Eta-
pie 1».

n ODKAMIENIANIE | CZYSZCZENIE URZADZENIA

ETAP 1: WYJMOWANIE IONIC SILVER STICK®
1. Zdejmij pokrywe przednig i wyjmij zbiornik wody z tytu
urzadzenia.

2. Wyjmij uchwyt filtra wraz z filtrem.

3. Wysun tacke na wode i wyjmij beben z matg nawilza-
jaca.

5. Zt6z urzadzenie w odwrotnej kolejnosci.

ETAP 2: ODKAMIENIANIE
1. Napetnij zbiornik do potowy ciepta, Swieza woda.

2. Zmieszaj 2 torebki CalcOff w zbiorniku wody i wtéz
zbiornik do urzadzenia.

3. Uruchom tryb czyszczenia, naciskajac na panelu ob-
stugi nawilzacza BONECO H680 przycisk przez 5
sekund. W razie potrzeby zmien czas czyszczenia za
pomoca przyciskow A i V.

Urzadzenie odkamieni sig teraz samoczynnie. Nastep-
nie symbol czyszczenia na wy$wietlaczu zgasnie auto-
matycznie; teraz migajacy symbol wskazuje, ze nalezy
wymieni¢ wode w urzadzeniu:

~(—=)~
vinTeR}
=)~

Y



ODKAMIENIANIE | CZYSZCZENIE URZADZENIA (CIAG DALSZY)

ETAP 3: ZMIANA CZASU CZYSZCZENIA

Ustawienie podstawowe czyszczenia wynosi 4 godziny.
Aby zintensyfikowac lub skréci¢ czyszczenie, nalezy wy-
regulowaé czas czyszczenia za posrednictwem przyci-
skow A V.

o Skro¢ czas czyszczenia, jesli nawilzacz BONECO H680
jest tylko lekko zabrudzony.

o Wydtuz czas czyszczenia, jesli na macie nawilzajacej
osadzito sie duzo kamienia. Maksymalny czas czysz-
czenia wynosi 12 godzin.

Podczas czyszczenia wentylator jest wytgczony.

Po zakoficzonym czyszczeniu symbol czyszczenia na wy-
$wietlaczu gasnie automatycznie.

ETAP 4: CZYSZCZENIE
1. Rozt6z nawilzacz BONECO H680 w sposdb opisany w
etapie 1.

2. Wyjmij mate nawilzajacg z bebna i przeptucz jg do-
ktadnie pod biezacg woda lub tez w zmywarce do
naczyn.
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4. Oczy$¢ doktadnie tacke na wode i wszystkie ruchome
czesci ciepta wodg i ptynem do mycia naczyn.

5. Wt6z ponownie lonic Silver Stick® oraz wszystkie ru-
chome czesci.

& Zwracaj uwage na to, aby ptywak po wtozeniu mogt
sie swobodnie poruszac; w przeciwnym razie moze
do usterek podczas dziatania!

6. Zt6z urzadzenie w odwrotnej kolejnosci.

Nawilzacz BONECO H680 jest teraz odkamieniony,
oczyszczony i gotowy do dalszego uzytku.
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n CZYSZCZENIE FILTRA WSTEPNEGO I CZUJNIKA CZASTEK

CZYSZCZENIE FILTRA WSTEPNEGO
Filtr wstepny zapobiega gromadzeniu si¢ wigkszych ilo-
$ci pytu we wnetrzu nawilzacza BONECO H680.

1. Oczy$¢ filtr wstepny przy uzyciu odkurzacza lub pod
biezaca woda.

CZYSZCZENIE CZUJNIKA CZASTEK
Czujnik czastek rozpoznaje zanieczyszczenie powietrza
W pomieszczeniu, analizujac podgrzany wstepnie prad
powietrza. Z czasem moze doj$¢ do zanieczyszczenia,
ktére zmniejsza doktadno$¢ pomiaru.

Klapa nad czujnikiem czastek musi by¢ podczas uzyt-
kowania zamknigta w celu zapewnienia prawidtowego
pomiaru. Nalezy ja otwiera¢ tylko w celu wyczyszczenia
czujnika.

A Nie uzywaj do czyszczenia alkoholu i agresywnych
Srodkdw czyszczacych.

1. Suchym patyczkiem higienicznym wytrzyj soczewke
czujnika.

2. Osusz czujnik za pomocg suchego patyczka higienicz-
nego.



WYMIANA FILTRA HYBRID

Po uptywie ok. jednego roku nalezy wymieni¢ filtr HY-
BRID, aby powietrze byto w dalszym ciggu oczyszczane z
zanieczyszczen i pytkow.

Konieczno$¢ wymiany filtra HYBRID jest sygnalizowana
na wyswietlaczu za posrednictwem nastepujacego sym-
bolu:

—~
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Wymiana filtra HYBRID odbywa si¢ zgodnie z rysunkami
2-T7.

WYMIANA FILTRA HYBRID
1. Zdejmij pokrywe przednig nawilzacza BONECO H680.

2. Zdejmij filtr wstepny.

3. Wyjmij zuzyty filtr HYBRID i zutylizuj go wraz z odpa-
dami z gospodarstwa domowego.

4. Zdejmij folie ochronng z nowego filtra HYBRID.

5. W16z nowy filtr HYBRID do uchwytu zgodnie z opisem.
6. Zat6z ponownie filtr wstepny oraz pokrywe przednia.
7. Nacisnij na urzadzeniu réwnoczesnie i przytrzymaj

przez 5 sekund przyciski A oraz ¥, aby wytaczy¢ na
wys$wietlaczu symbol wymiany filtra.
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n WYMIANA IONIC SILVER STICK®

Wktad lonic Silver Stick® zapobiega namnazaniu sig bak-
terii w wodzie i przyczynia si¢ tym samym znacznie do
utrzymania higieny oraz dobrego samopoczucia. Wktad
lonic Silver Stick® ulega réwniez zuzyciu i wymaga re-
gularnej wymiany.

Konieczno$¢ wymiany wkiadu lonic Silver Stick® jest
sygnalizowana na wys$wietlaczu za posrednictwem na-
stepujacego symbolu:

—~
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Wktad lonic Silver Stick® mozna zakupi¢ u sprzedawcy
BONECO lub tez w sklepie internetowy BONECO pod
adresem; www.shop.boneco.com.

WYMIANA IONIC SILVER STICK®
1. Zdejmij przednia pokrywe.

2. Wyjmij zbiornik wody z tytu urzadzenia.

3. Wyjmij uchwyt filtra.

4. Wysun tacke na wode i wyjmij beben.

)

5. Wyjmij zuzyty wktad lonic Silver Stick® i zutylizuj go
wraz z odpadami z gospodarstwa domowego.

|l

6. Wi6z nowy wktad lonic Silver Stick®.
7. 2467 czeSci urzadzenia w odwrotnej kolejnoSci.
8. Nacis$nij na urzadzeniu réwnoczesnie i przytrzymaj

przez 5 sekund przyciski A oraz ¥, aby wytaczy¢ na
wys$wietlaczu symbol .



ZAKLOCENIA PODCZAS EKSPLOATACJI | USUWANIE USTEREK

Nieprzyjemny zapach
powietrza

Brak poprawy jakosci

powietrza

Wyswietlacz wskazuje
btad E2

Wyswietlacz wskazuje
btad E3

Mozliwa przyczyna

Sposob postepowania
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Zastata woda w zbiorniku i w tacce na wode

Opréznij i catkowicie wyczy$¢ urzadzenie

Zabrudzony czujnik czastek

Wyczys¢ czujnik czastek

Otwarte okna lub drzwi

Zamknij okna i drzwi

Zablokowana topatka wentylatora lub uszkodzony silnik

Odtacz urzadzenie od sieci, sprawdz swobodg ruchu topatek wentylatora, podtacz urzadzenie
ponownie, w przypadku powtarzajacej sie usterki skontaktuj sie z serwisem

Zablokowany beben lub uszkodzony silnik

0dtacz urzadzenie od sieci, sprawdz swobode ruchu bebna, podtacz urzadzenie ponownie, w
przypadku powtarzajace;j sie usterki skontaktuj sie z serwisem




BONECO

healthy air
SUPPORT EUROPE* SUPPORT ASIA OTHER COUNTRIES**
00800 85 95 85 95 +86 573-82161009 service@boneco.com
service@boneco.com service@boneco.com www.boneco.com
www.boneco.com www.boneco.com.cn

*  For Austria, Czech Republic, France, Germany, Italy, Poland, Switzerland and United Kingdom.
** For phone support in other countries, please contact your local dealer:

BONECO is a registered trademark of PLASTON Group, Switzerland

ACCESSORIES
www.boneco.com/H680
www.shop.boneco.com

41152-06
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